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Ilmoitus osuudenomistajille 

Alarahaston Allianz Dynamic Commodities perusvaluutan vaihtamisesta on ilmoitettu 18. elokuuta 2023 päivätyssä ilmoituksessa osuudenomistajille. Allianz Global Investors Fund -

rahaston (SICAV) ("yhtiö") hallitus ilmoittaa, että 1. lokakuuta 2023 toteutetun alarahaston perusvaluutan vaihdon vuoksi valuuttasuojaustransaktiot ovat välttämättömiä, ja ne 

vaikuttavat seuraaviin osuusluokkiin: 

Alarahaston nimi 
Perustelut / Syy 

Lisätietoja 

Uudelleennimeäminen 

Nykyinen lähestymistapa Uusi lähestymistapa 

Allianz Dynamic Commodities Huomaa, että koska perusvaluutta vaihtui eurosta Yhdysvaltain 
dollariin, aiemmin sijoitussalkun tasolla toteutetut suojaustoimenpiteet 
toteutetaan nyt vastaavan osuusluokan tasolla. 

Tästä syystä osuusluokat nimetään uudelleen siten, että tällaiset 
suojaustoimenpiteet käyvät selkeästi ilmi. 

Huomaa,että näiden osakeluokkien enimmäispalkkiota tai todellista 
All-in-palkkiota ei ole muutettu. 

I (EUR) 
LU0542501423 / A1C5GB 

I (H2-EUR) 
LU0542501423 / A1C5GB 

A (EUR) 
LU0542493225 / A1C5F5 

A (H2-EUR) 
LU0542493225 / A1C5F5 

P (EUR) 
LU2314670253 / A2QQ7K 

P (H2-EUR) 
LU2314670253 / A2QQ7K 

AT (EUR) 
LU0542500375 / A1C5F8 

AT (H2-EUR) 
LU0542500375 / A1C5F8 

WT (EUR) 
LU2545180262 / A3DX69 

WT (H2-EUR) 
LU2545180262 / A3DX69 

Tarjousesite (mukaan lukien asiaankuuluvat sopimusta edeltävät tiedot) on voimaantulonsa jälkeen saatavilla maksutta yhtiön rekisteröidystä toimipaikasta, Frankfurt am Mainissa 

sijaitsevalta rahastoyhtiöltä ja yhtiön tiedotusasiamiehiltä (kuten State Street Bank International GmbH:lta Luxemburgissa ja Allianz Global Investors GmbH:lta Saksassa) kaikilla 

lainkäyttöalueilla, joilla yhtiön alarahastot on rekisteröity myyntiin. 
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Tämä asiakirja on käännös alkuperäisasiakirjasta. Jos käännöksessä esiintyy eroavuuksia tai monitulkintaisia ilmauksia alkuperäisasiakirjaan nähden, englanninkielinen 

alkuperäisversio on määräävä, mikäli tämä ei ole ristiriidassa asiaankuuluvan oikeusjärjestelmän paikallisten lakien kanssa. 


